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overensstemmelse med de generelle principper i 
denne aftale. 

Første etape indledes på datoen for denne afta- 
les ikrafttræden. I løbet af det femte år efter da- 
toen for denne aftales ikrafttræden vurderer Sta- 
biliserings- og Associeringsrådet, hvilke frem- 
skridt Albanien har gjort, og tager stilling til, om 
disse fremskridt har været tilstrækkelige til at gå 
videre til anden etape i retning af fuldstændig as- 
sociering. Det tager også stilling til, om der er 
behov for specifikke bestemmelser for anden 
etape. 

ARTIKEL 7 

Denne aftale skal være fuldt ud forenelig med 
og gennemføres i overensstemmelse med de re- 
levante WTO-bestemmelser, særlig artikel 
XXIV i GATT 1994 og artikel V i GATS. 

AFSNIT II 

POLITISK DIALOG 

ARTIKEL 8 

1. Den politiske dialog mellem parterne udvik- 
les yderligere inden for denne aftales rammer. 

. Den skal ledsage og befæste tilnærmelsen mel- 
lem Den Europæiske Union og Albanien og bi- 
drage til at etablere nære solidaritetsforbindelser 
og nye former for samarbejde mellem parterne. 

2. Den politiske dialog skal især fremme: 

-  Albaniens fuldstændige integration i samfun- 
det af demokratiske nationer og dets gradvise 
tilnærmelse til Den Europæiske Union 

-  større sammenfald, eventuelt også gennem in- 
formationsudveksling, i parternes holdning til 
internationale spørgsmål, navnlig sådanne, 
som vil kunne få væsentlige virkninger for 
parterne 

\- regionalt samarbejde og opbygning af gode 
naboskabsforbindelser 

-  fælles synspunkter vedrørende sikkerhed og 
stabilitet i Europa, herunder samarbejde på 
områder, der er omfattet af Den Europæiske 
Unions fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik. 
3. Parterne skønner, at spredning af masseøde- 

læggelsesvåben (WMD) og deres fremførings- 
midler, både til statslige og ikke-statslige instan- 
ser, udgør en af de alvorligste trusler mod stabi- 
liteten og sikkerheden i verden. Parterne er der- 
for enige om at samarbejde og at bidrage til at 

modvirke spredning af masseødelæggelsesvå- 
ben og deres fremføringsmidler ved en fuldstæn- 
dig overholdelse og indfrielse på nationalt plan 
af deres eksisterende forpligtelser i henhold til 
internationale nedrustnings- og ikke-sprednings- 
traktater og -aftaler og andre relevante internati- 
onale forpligtelser. Parterne er enige om, at den- 
ne bestemmelse udgør et væsentligt element i 
denne aftale og skal indgå i den politiske dialog, 
der skal ledsage og befæste disse elementer. 

Parterne er desuden enige om at samarbejde 
og at bidrage til at modvirke spredning af masse- 
ødelæggelsesvåben og deres fremføringsmidler 
ved: 

-  at tage skridt til alt efter tilfældet at underteg- 
ne, ratificere eller tiltræde og til fulde gennem- 
føre alle andre relevante internationale instru- 
menter 

-  at indføre en effektiv ordning for national eks- 
portkontrol til at overvåge eksport og overfør- 
sel af goder med relation til masseødelæggel- 
sesvåben, herunder kontrol med, at teknologi 
med dobbelt anvendelsesformål ikke anven- 
des til fremstilling af masseødelæggelsesvå- 
ben, samt til at iværksætte effektive sanktioner 
mod omgåelse af eksportkontrollen. 
Den politiske dialog om dette spørgsmål kan 

foregå på regional basis. 

ARTIKEL 9 

1. Den politiske dialog finder sted i Stabilise- 
rings- og Associeringsrådet, som skal have al- 
mindelig kompetence til at behandle alle anlig- 
gender, som parterne måtte ønske at forelægge 
det. 

2. På anmodning af parterne kan den politiske 
dialog også finde sted under følgende former: 

-  i givet fald på møder mellem højtstående tje- 
nestemænd, der repræsenterer Albanien på 
den ene side og formandskabet for Rådet for 
Den Europæiske Union og Kommissionen på 
den anden side 

-  under fuldstændig udnyttelse af alle diploma- 
tiske kanaler mellem parterne, herunder pas- 
sende kontakter i tredjelande og i De Forenede 
Nationer, OSCE, Europarådet og andre inter- 
nationale fora 

-  med alle andre midler, som vil kunne bidrage 
til at konsolidere, udvikle og uddybe denne 
dialog. 


